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KLAWIATURA BEZPRZEWODOWA ELMES KB1

Klawiatura bezprzewodowa KB1 moze by¢ uzyta do uzbrajania/rozbrajania central CB32/CBP32, a takze do ste-
rowania wiekszosci odbiornikéw Elmes Elektronik (za wyjgtkiem RP501). Klawiatura dziata jak pilot, dodatkowo
zabezpieczony hastem dostepowym i moze zastgpi¢ do 16 pilotéw 1-, 2- lub 4-przyciskowych.

Sposéb dziatania. Po wprowadzeniu hasta (od 3 do 8 cyfr) klawiatura bezprzewodowo wysyta przypisany do
tego hasta kod sterujgcy. Mozliwe sg dwa rodzaje haset:

1) Do sterowania jednokanatowego (ustawienie fabryczne): Po wprowadzeniu hasta i naci$nieciu przycisku
#, klawiatura wysyta przez okoto 1 s kod przypisany do tego hasta, co odpowiada naci$nieciu przycisku pi-
lota jednokanatowego. W czasie nadawania $wieci zielona dioda LED.

2) Do sterowania wielokanafowego: Po wprowadzeniu hasta i nacisnieciu przycisku #, klawiatura czeka
przez 8 s na nacisniecie jednego z przyciskéw 1, 2, 3 lub 4. W tym czasie czerwona dioda LED miga co 2
s. Po naci$nieciu przycisku, klawiatura, przez okoto 1 s, wysyta kod odpowiadajacy nacisnieciu wybrane-
go przycisku. W tym czasie $wieci zielona dioda LED.

Zmiang typu hasta wykonuje si¢ kodem serwisowym 2nnk#, dla kazdego uzywanego hasta oddzielnie (patrz tryb
serwisowy). Nacisnigcie przycisku ,*” (gwiazdka) w dowolnym momencie przerywa wprowadzanie hasta.
Programowanie klawiatury do centrali alarmowej lub odbiornika.

Aby klawiatura wspétpracowata z centralg alarmowg lub odbiornikiem, musi by¢ wczesniej do nich zaprogramo-
wana. Do centrali lub odbiornika klawiature programuje sig tak jak pilot uzytkownika i moze ona dziata¢ jak pilot
1-, 2- lub 4- przyciskowy. W tym celu nalezy w urzadzeniu odbiorczym wejs¢ do procedury programowania, a
nastgpnie dwukrotnie wysta¢ transmisje z klawiatury przez wprowadzenie hasta i nacisniecie # (w przypadku
hasta jednokanatowego), lub poprzez wprowadzenie hasta, nacisnigcie #, a nastepnie nacisnigcie przycisku naj-
wyzszego numeru kanatu, ktéry ma wspoétpracowaé z danym odbiornikiem (w przypadku hasta do sterowania
wielokanatowego).

Uwaga! Jezeli do obstugi klawiatury ma by¢ uzytych wiele hasetl, to programowanie nalezy przeprowadzi¢ od-
dzielnie dla kazdego hasta.

Eunkcja ,,Panic”.
Nacisniecie przycisku ,0” na ponad 3 sekundy powoduje wystanie kodu przypisanego do hasta nr 15 (gdy funkcja

serwisowa 33.. jest wigczona). Przy wspdipracy z odpowiednio skonfigurowang centralg alarmowg lub odbiorni-
kiem, umozliwia to realizacje ochrony antynapadowe;.

Diody sygnalizacyjne LED.
Dioda zielona $wieci w czasie nadawania:
1) $wiattem ciggtym, gdy bateria jest dobra,
2) pulsuje, gdy bateria jest roztadowana.
Dioda czerwona petni 3 funkcje:

1) Miga w trybie serwisowym, gdy jestedmy w trakcie zmiany hasta, lub gdy po wpisaniu hasta wielokanato-
wego klawiatura oczekuje na nacisnigcie jednego z przyciskow 1..4.

2) Sygnalizuje naci$nigcie dowolnego przycisku (gdy funkcja serwisowa 31.. jest wigczona).

3) Sygnalizuje prawidtowe wykonanie danej procedury lub btad (gdy funkcja serwisowa 31.. jest wigczona).
Sygnalizacja bfedéw.
Btedy (wprowadzenia nieprawidtowego lub zbyt dtugiego (>8 znakéw) hasta, przekroczenie czasu, wpisanie nie-

prawidfowego kodu w trybie serwisowym, itp.) sygnalizowane sg 3 krotkimi sygnatami dzwiekowymi i/lub diodg
LED. Prawidtowe wykonanie procedury sygnalizowane jest pojedynczym, krétkim lub dtugim sygnatem.

Zabezpieczenie antysabotazowe.

Przy prébie otwarcia obudowy klawiatury lub oderwania jej od $ciany, a takze po zamknieciu obudowy (naci$nig-
ciu wytgcznika ,TAMPER”), klawiatura wysyta sygnaty antysabotazowe. Wysytany jest kod przypisany do hasta
16 (serwisowego). Aby ta funkcja dziatata w odbiorniku, kod ten nalezy wczes$niej zaprogramowa¢ do jednego z
jego kanatow poprzez naci$niecie sprezyny wytgcznika antysabotazowego klawiatury lub wpisanie hasta serwi-
sowego (nr 16) i #. Przy wspotpracy z centralami CB32 i CBP32, kod nalezy programowac¢ do jednej z linii czu-
wajacych cata dobe - ,24h”. W czasie trwania transmisji antysabotazowych (okoto 15 sekund) klawiatura nie re-
aguje na przyciski.

Przywrécenie fabrycznego hasta serwisowego: ,,0000”.

Jezeli zapomnimy hasto serwisowe (nr 16), nie bedzie mozliwosci wejscia do trybu serwisowego. Aby ustawi¢
hasto serwisowe na: ,0000” (ustawienie fabryczne), nalezy zewrzeé¢ dwa punkty na ptytce drukowanej oznaczone
literg R (np. pesety), a nastepnie wigczy¢ zasilanie klawiatury (tj. wlozyé baterie). Po wyzerowaniu hasta serwi-

sowego, konieczne jest ponowne wykonanie procedury: ,Programowanie klawiatury do centrali alarmowej lub
odbiornika” dla wszystkich uzywanych haset oddzielnie.
Zmiana hasta uzytkownika (nie dotyczy hasfa serwisowego).

1) Nacisnij i przytrzymaj przycisk # okoto 2 s - do momentu, az ustyszysz dtugi ,beep”.

2) Wprowadz swoje aktualne hasto i naci$nij # - ustyszysz dtugi ,beep”

3) Wprowadz nowe hasto i naci$nij #.

4) Ponownie wprowadz nowe hasto i nacisnij # - ustyszysz diugi ,beep”.
Uwaga ! Jezeli zaden przycisk nie bedzie uzyty w ciggu 32 s, nastgpi automatyczne wyjscie z procedury z sygna-
lizacja btedu (3 krotkie impulsy).

Dostep do programowania funkcji uzytkowych klawiatury, a takze dodawanie nowych haset uzytkownikéw i ka-
sowanie istniejgcych haset, uzyskujemy poprzez wejscie do trybu serwisowego.

TRYB SERWISOWY

Wejscie do trybu serwisowego:
1) Nacisnij i przytrzymaj przycisk # okoto 2 s - do momentu, az ustyszysz dtugi ,beep”. Od tego momentu, az
do wyjscia z trybu serwisowego, czerwona dioda LED miga co 2 s.
2) Wprowadz hasto serwisowe (domysinie: ,0000”) i naci$nij # - ustyszysz dtugi ,beep”.
Aby wyjs¢ z trybu serwisowego nacisnij przycisk ,*” (gwiazdke).
Uwaga. Jesli w ciggu 32 s nie uzyjemy zadnego przycisku, nastgpi automatyczne wyjscie z trybu serwisowego.

Po wejsciu do trybu serwisowego, programowanie wykonuje sie poprzez wpisanie odpowiedniego kodu:

onn# - kasowanie hasta o numerze: ,nn”, gdzie nn = 01..15 okres$la numer hasta (nie jest mozliwe usuniecie
hasta 16 - serwisowego).
1nn# - wprowadzenie / zmiana hasta o numerze ,nn”, gdzie nn = 01..16. Po wej$ciu do procedury nowe

hasto (od 3 do 8 cyfr) wprowadzamy dwukrotnie, za kazdym razem potwierdzajac przyciskiem #. Wyj-
$cie gwiazdka.

2nnk# - okreslenie typu hasta o numerze ,nn”, gdzie nn = 01..16, a ,k” okresla typ hasta:

k = 0 — hasto ,jednokanatowe”, k = 1 — hasto ,wielokanatowe” (patrz akapit ,Sposob dziatania”).
30k# - wylgczenie (k = 0) lub wigczenie (k = 1) sygnalizacji akustycznej nacisniecia przyciskow.
31k# - wytgczenie (k = 0) lub wigczenie (k = 1) sygnalizacji optycznej LED nacis$nigcia przyciskdw.

Uwagal! Jesli wytaczymy sygnalizacje akustyczng nacisniecia przycisku, sygnalizacja optyczna wigczy
sie automatycznie.

32k# - wytaczenie (k = 0) lub wigczenie (k = 1) zabezpieczenia przed probami wpisywania btednego hasta.
Jesli wigczymy te funkcje, to po 3-krotnym wprowadzeniu btednego hasta klawiatura zablokuje sie na
okofo 16 s. Kazde kolejne, 3-krotne wprowadzenie btednego hasta bedzie kazdorazowo blokowaé¢
klawiature na 2 min.

33k# - wytaczenie (k = 0 (ust. domysine)) lub wtgczenie (k = 1) funkcji ,Panic” dla przycisku ,0” klawiatury.

Specyfikacja

= transmisja radiowa (433.92 MHz, <5mW) zmienno-kodowa, zasieg do 100m w terenie otwartym;

= pamig¢ do 16 haset (od 3 do 8 cyfr), kazdemu przypisany inny kod, co odpowiada 16 ré6znym pilotom 1-, 2-
lub 4-przyciskowym;

domysine hasto serwisowe (nr 16): ,0000”;

pobdr pradu: w spoczynku 1,5pA, w czasie nadawania 10mA;

zasilanie: 2 baterie 1,5V typu AAA, typowo do 10 lat pracy;

alarm sabotazowy otwarcia obudowy lub oderwania od podioza;

praca wewnatrz pomieszczen, zakres temperatur pracy: od 0°C do +55°C;

wymiary zewnetrzne: 86/86/23 mm (dt./szer./wys.).

Instalacja. Przed instalacjg nalezy klawiature zaprogramowac do centrali lub odbiornika i
kilkukrotnie sprawdzi¢ zasieg dziatania z miejsca przewidywanej instalacji. Instalujgc, naj-
pierw nalezy przykrecic jej tylng $cianke do podtoza (np. $ciany) w taki sposéb, aby otwor na
wkret zamykajacy klawiature znajdowat sie na dole, nastgpnie wiozy¢ dwie baterie 1,5V typu
AAA do gniazd znajdujgcych sie wewnatrz klawiatury, natozy¢ klawiature na tylng $cianke i
przykreci¢ od dotu wkretem zamykajgcym.
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Gwarancja: Producent udziela dwoch lat gwarancji od daty zakupu urzadzenia i zobowigzuje sie do jego kazdo-
razowej bezptatnej naprawy, jezeli w okresie gwarancyjnym wystgpig wady z winy producenta. Wadliwe urzadze-
nie nalezy dostarczy¢ do miejsca zakupu czyste i na wiasny koszt wraz z niniejszg gwarancjg z potwierdzong
datg zakupu i opisem uszkodzenia. Gwarancja nie obejmuje baterii oraz uszkodzen powstatych w wyniku nie-
prawidtowego uzytkowania, samowolnych regulacji, uszkodzeh mechanicznych, przerébek i napraw. Elmes Elek-
tronik nie ponosi odpowiedzialno$ci za straty i szkody bezposrednie lub posrednie mogace powsta¢ w wyniku
nieprawidtowosci w dziataniu instalacji, systemoéw lub urzadzen, w ktérych zastosowano jego produkty.

DEKLARACJA ZGODNOSCI / DECLARATION OF CONFORMITY
Producent: / Manufacturer: Elmes Elektronik

deklaruje, na swojg wylgczng odpowiedzialnos$¢, ze produkt: /
declare under sole responsibility that product:

KLAWIATURA BEZPRZEWODOWA / WIRELESS DETECTORS

typu / type: KB1
sg zgodne z nizej wymienionymi wymaganiami zasadniczymi: /
comply with essential requirements of the following directives:

2014/53/EU Dyrektywa dla Urzadzen Radiowych (RED),
2014/30/EU Dyrektywa Zgodnosci Elektromagnetycznej (EMC),
2014/35/EU Dyrektywa dla Urzadzen Niskiego Napiecia (LVD),

a w szczegolnosci, z nizej podanymi zharmonizowanymi normami: /
and applied harmonized standards, in particular:

EN 60950-1:2007/A11:2009+A1:2010+A12:2011
EN 61000-6-1:2008

EN 61000-6-3:2008/A1:2012

EN 301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-3 V1.6.1 (2013-06)

EN 300 220-1 V2.4.1 (2012-01)

Producent / Manufacturer:

ELMES ELEKTRONIK, ul. Avicenny 2, 54-611 Wroctaw, Poland
tel (+48)717845961, faks: (+48)717845963
:///
s

EN 300 220-2 V2.3.1 (2009-12)
J#) -

EN 50130-4

Podpis / Signature: ..........ccccceenee.
Dyrektor - Mirostaw Binkowski
Data/Date:  2020-10-31

Waste Electrical and Electronic
(WEEE) Symbol (PL)

Uzycie symbolu WEE oznacza, ze ten produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad domowy i wyrzu-
cony do $mieci. Zapewniajgc prawidtowa utylizacje
pomagasz chroni¢ $rodowisko naturalne. Informacje
dotyczace recyklingu niniejszego produktu otrzy-
masz w punkcie sprzedazy lub u przedstawicieli
wiadz lokalnych.

(EN) The use of the WEEE symbol indicates that
this product may not be treated as household waste.
By ensuring this product is disposed of correctly you
will protect the environment. Recycling information
of this product can be obtained at the place of sale,
your household waste disposal service provider, or
local authority.
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